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ACOUIIATHUBHI TAPAJIEJI BITTOJISIPHOI TAPU «TFOJHHA |
KOMAXA» B YKPATHCBKIA ETHO®PA3EOQOJIOITI

AHoOTamifA. AKTYaJIbHICTh JOCHIPKCHHS 3yMOBJIGHa TOTpeOOI0 BUBUYCHHS
JIHTBOKYJITYPHOTO  TOTEHIaly  YKpaiHChbKUX  €THO(PAa3eosori3MiB, IO
PENpPEe3eHTYIOTh 3B’SI30K MOBU 1 €THOKYJIBTYpU Hapony. Ha matepiani ykpaiHChKOi
eTHOo(pa3eoorii JOCTIKEHO TEHACHLII PO3BUTKY (Ppa3eosoriuHuX OAMHMIL Ha
MO3HAYEHHSI aCOI[IaTUBHOI Tmapaljeni OINOJSpHOI mMapu «moouHa / KoMaxay.
ETtHOo(pazeonoriamu Ha MO3HAa4YEHHS CBITY KOMax € BHSIBOM OOpa3HOrO0 MUCIICHHS
YKpaiHIliB. ACOIIaTHBHI Mapajieii CTBOPIOIOThCA Ha OCOOMCTOMY CYO’ €KTHBHOMY
JOCBI1 1HAMBIAYYyMa, IO 30Ira€ThCA 3 €THOKYJIBTYPHUMHU TPAAUIISIMH HApOIy, 1O
SKOIO HaJEeKUTh MOBelb. Yepe3 Npu3My aHIMICTUYHOIO CBITOIVISIY Hapoay
KOMILJIEKCHO TpOaHaIi30BaHO CHEeUM(iKy BiIOOpaK€HHS acOLlaTUBHHUX Mapajiesei
MDK JIFOJIMHOI0 Ta KOMaxol B MOIIMPEHHX eTHO(pa3eosorizamMax, ocoOJIMBy yBary

MPUILIEHO BUBYEHHIO OYKOBUHCHKUX €THO(PA3€0JOrIYHUX OAUHUIb. Y OIMOJSpHIM
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napi ro0uxa / kKomaxa BUOKPEMJICHO W JOCTIIHKEHO acOoIiaTUBHI Mapajei. J1ro0uHa
<> 00JICoNA, TOOUHA <> KOMAD, THOOUHA <> MYpaxa (MypawKa), 1r00UHa <> capaHia
(capana). IlpuramanHl KOMaxam pUCH MeTapOPUYHO TEPEOCMUCIICHO Yy MPUCIIB AX,
MpHUKa3KaxX, MICHAX, HAPOJHMX BIPYBaHHSX, HAPOJHUX TMPUKMETaX 1 TOBIP’SIX, Y
XYIOXKHIA JTITEepaTypl TOIIO. Y HApOAHINA CHUMBOJILI OJk0Jia yOCOOIIOE CBATICTD,
JTYIIEBHY YHUCTOTY, JOCTAaTOK; KOMap — MI3EpHICTh, YiUIMBICTh, Mypalika —
MPallbOBUTICTh; capaH4ya — HEHaXKEpJIUBY i pyiHiBHY cuiy. Ha BykoBuHI1 nomupeHo
eTHO(PA3€OJIOri3MHU, B SKMX BHKOPHCTAHO JIAJICKTHI CJIOBa HAa IO3HAYEHHS KOMax
(6001cona — pabiynuya, xomap — yuHyapsb, MypawiKa — Mypasenvb, MyXapuya).
CuMBoMiYHE 3HA4YeHHS O00pa3iB LHUX KOMAax TaKOX Yy JCSIKUX OYKOBHHCHKUX
IPUCIIIB’ IX Ma€ 1HIIE TIIyMadeHHs (60axcona (pabiynuya) — Kpaoilka).
ETtHO(dpazeonoriamu cTBOpeHi Ha OCHOBI MeTaOPUUHOTO OCMUCIICHHS peaiit
Ta KOMIIOHEHTIB MOBHHUX OJMHHIIb, BiAOOpaXaroTh €THOCHMBOJIBHY KapTHUHY CBITY
YKpaiHCBKOTO HapoAy, CHPUAIOTH IMI3HAHHIO HOro Tpajauiliil, HallOHAIbHOI
1IEHTUYHOCTI ¥ HETIOBTOPHOCTI.
Kii04oBi ci10Ba: aHTpOMOLIEHTPU3M, acolliaTUBHA Mapaliesb, OinoJspHa mapa,
eTHo(pazeosiorizm, ppaszenouie.
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ASOCIATIVE PARALLELS BETWEEN THE BIPOLAR OPPOSITION
«PERSON/ INSECT» IN UKRAINIAN ETHNOPHRASELOGY

Abstract. The relevance of the research is necessitated by the need to study the
linguistic and cultural potential of Ukrainian metaphorical phrases, which represent
the link between the language and the ethnic culture of the people. On the basis of the
material of Ukrainian ethnophraselogy the tendencies of the development of
phraseological units for the recognition of associative parallels of the bipolar
opposition «person / insect» are investigated. Ethnophraseologisms to denote the
world of insects are a manifestation of the figurative thinking of Ukrainians.
Associative parallels are created on the personal subjective experience of the
individual, which coincides with the ethnocultural traditions of the people to which
the speaker belongs. Through the prism of the animistic worldview of the people, the
specifics of the reflection of associative parallels between human and insect in
common ethnophraseologisms are comprehensively analyzed, special attention is
paid to the study of Bukovinian ethnophraseological units. In the bipolar opposition
person/ insect, associative parallels have been identified and investigated: person <
bee, person < mosquito, person <> ant, Person < locust. Insect traits are
metaphorically reinterpreted in proverbs, sayings, songs, folk beliefs, folk signs and
beliefs, fiction, and more.

In folk symbolism, the bee represents holiness, purity of soul, prosperity;
mosquito — scantiness, causticity; ant — diligence; locust is a voracious and
destructive force. Ethnophraseologisms are widespread in Bukovyna, in which dialect
words are used to denote insects (bee — rabiunitsa, mosquito — tsintsar, ant —
muravel, muharitsa). The symbolic meaning of the images of these insects also in
some Bukovinian proverbs has a different interpretation (bee (rabiunitsa) — thief).

Ethnophraseologisms are created on the basis of metaphorical comprehension of
realities and components of language units, reflect the ethno-symbolic the world
picture of the Ukrainian people, promote knowledge of its traditions, national identity

and uniqueness.



Keywords: anthropocentrism, associative parallels, bipolar opposition,

ethnophraseologysm, phrase field.

IToctanoBka mnpodaemu. Dpaseosoris, fSKa € HEBII EMHUM CKJIATHUKOM
KOXXHOI MOBH, HApOJHOIO CKapOHMIIEIO, MICTUTh Oaratuid Marepiajl mpo 3BHYAi,
Tpaauilii, BIpyBaHHS, ICTOpIIO, 17eayd, Mpii Ta CHOMIBaHHS Hapoay. Y CTalIHux
CIOJIyKaxX ILbOr0 THMY BiJOOpa)K€HO B3a€EMOBITHOCHHU MIXK JIFOABMH, (PI3UUHMM 1
TICUXOJIOTIYHUN CTaH JIFOJWHH, TAaKOX TUIOAM 11 pO3yMOBOI AISUTBHOCTI, PI3HOMaHITHI
XapaKTEPUCTUKH Ta BIYYHI OIIHKUA. BOHU MPONYKYIOTh KYJIbTYpHY 1H(GOPMAILIIO TPO
CYCHIIbCTBO, CBIT, HAPOJ Ta CTAHOBJIATH BEIMKUN 1HTEpEC y AOCIIAHUKIB PIHOTO
cioBa. Ctaji MOBHI CIIOJYKH € BaXXJIMBUM 00 €KTOM €THOJIIHTBICTUKH, KA BIJICTEXKYE
TICHUH B3a€MO3B’SI30K MOBH U €THOCY, MOBH Ta E€THOKYIbTypu. Dpazeosoriui
OJIUHUIIl € TUM OYyAIBEIbHUM MaTepialioM, HABKOJIO SKOro (OPMYEThCS MOBHA
KapTUHA TIEBHOTO e€THocy. ToMy ysBJIEHHS NpO «Ppa3eosioriuHy KapTHUHY CBITY»
IPYHTYEThCS Ha noctynari B. ¢on ['ym0OosbaTa ITPO TE, 110 «JII0IMHA TyMa€E, OYyBae
it xuBe Tiabku B MOBI» (['ymGompar, 1985: 378). Llum 3ymoBIIEHO HEOOXiAHICTH
I'PYHTOBHOT'O BUBYEHHS €THO(PA3€0JI0ri3MIB B YKPATHChKIN MOBI.

AHaJji3 nocaigxkenb. B Ykpaini BuBueHHs (ppazeonorii B KOHIIENTYaIbHOMY Ta
CTHOKYJIbTYPHOMY BHCBITJICHHI 3aloyaTKyBajdd TakKi HAyKoBIl, K b. I'piHueHKo
(I'pinuenko,1927-1928), M. KocromapoB (Koctomapos, 1991), A. Kpumcbkuii
(Kpumcbkuit, 1922), O. ITorebus (I[lorebus, 1976), M. Cymios (Cymmos, 1897) Ta
iH. Cy4acHi €THOJIHTBICTUYHI JOCIIKEHHS CTAINX MOBHUX OAUHUIH TPYHTYIOTHCS
31e01IBIIOr0 Ha IIMPOKOMY 3allyY€HHI I103aMOBHUX UWHHHKIB, IIOB’SI3aHUX 3
IMUPOKUMH KyJTYPHUMH HaAOAHHSIMH HApOAy Ta PENPe3eHTOBAHI MPAISIMU
A. BexOunpkoi  (BexOunpka, 1996), €. Bepemarina (Bepemarin, 1980),
C. €pmoncnka (E€pmonenko, 2006), B. XKaitBoponka (JKaitBoponok, 2006),
B. Kocromaposa (Kocromapos, 1991), B. PycaniBcekoro (PycaniBcekuii, 2004) ta
1HIUX. BaroMuM BHECKOM Yy ChOTOAHIIIHE BUBYEHHS (Ppazeosorii € moHorpadis
O. CeniBanoBoi «Hapucu 3 ykpaiHcbkoi (pazeosiorii  (MICUXOKOTHITUBHUM Ta

CTHOKYJIbTYPHUH AacCleKTH)», y SKIA TOCHIAHUI TMOJA€ MOTIHOIeHUM MiAXi A0
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iHTepIpeTallli BHyTpIlIHLOI GhopMH (Ppa3eosiori3mMiB, MPU SKOMY BpPaXOBYETHCS HE
JIMIIIEe 3HAYEHHS Ta CTPYKTYpa BUIBHOT'O CIIOBOCIOJYYEHHS SIK 0a3u (Ppa3eTBOPEHHS,
ajle ¥ acoIiaTUBHO-OOpa3HHUU IOTCHINAI IMOE€HAHHS MOBHHMX 3HakiB (CTemaHoB,
1997: 52).

Meta crarTri — Ha wMaTepialll YKpAaiHChKOI €THO(PA3eoJIorii BIACTEKHUTH
TEHJICHIIII PO3BUTKY ()Pa3ecoJIOTIYHUX OAWHHUIIP Ha ITO3HAYCHHS AacoOIlaTUBHOI
napasiesii OIMmoJsIpHOT NapH «IF0OUHA / KOMAXAY.

Buxiax ocHOBHOro Mmarepiaiy.

3arajgbHOBIZOMO, 10 HABKOJIMIIHIN CBIT KOKHA JIIOJIMHA CIIpUiIMae Cy0’€KTUBHO
Ta MEPEOCMUCIIOE MOT0 MepeayciM uyepe3 MOBY 3a JIOIIOMOTOI0 TBOPYOI'0 MHUCIIECHHS.
AHTPONONEHTPUYHHUM MiAX1]] 10 BUBYEHHS MOBHUX SIBUI CIIOHYKA€ 1O BUHUKHEHHS
MEBHUX acoliamii. ACOIIaTUBHI 3B’S3KM BUHUKAIOTh Ha OCHOBI OKPEMUX YSBJICHbD,
K1 3’SIBJISFOTHCS B TIPOLIECT TIEPEOCMHUCIICHHS JaHOoro 00pa3y. Ha choroniHi He icHye
€IMHOTO TIOTJISiTy HA YMHHUKH, 110 CHOHYKAIOTh JI0 IXHBOIO BHUHHUKHEHHSA. Jleski
BueHi (b. Ilmoraukos, I'. Illyp) BBaxarwTh, 110 B OCHOBI BHHUKHEHHS acolliain
MOKJIaJICHO OO’ €KTUBHHMI Ta COIllalbHUM JOCBIJl 1HAWMBiAyyMa, 1HINI BKAa3ylOTh Ha
ixHid ncuxiyauii xapaktep (B. Bynar, ®. TanTton) abo Ha 3aJeXHICTh BiA
KyJbTYpPHO-ICTOpUYHKX Tpaauiid Hapoay (A. 3aneBcbka, A. Caxapuuii) ([laBumosa,
1983: 24). Ilpore BapTO, Ha HAIly AYMKY, TOBOPUTH MpPO KOMIUIEKC YMOB, SIKi
CIPUYMHSIIOTh TOABY TakUX acomiamiil. Tak, acomiamisi K 3B’SI30K MK IMEBHUMHU
o0’ekTamMu ab0 SBUIIAMH TPYHTYETHCS Ha OCOOMCTOMY CYO’€KTMBHOMY JOCBIII
JIOJUHU, 0 301raeThcs 3 JOCBIAOM Ti€l KyAbTYpH, N0 SKOi HAJEKHUTh MOBEIIb.
Acoraiii € pe3yiabTaTOM CIPUMHATTS JIOJUHOI0 00’ €KTHUBHOI JMIHMCHOCTI uepes
IpU3MY BJIACHOTO XHUTTEBOTO JOCBiY, @ TAKOX KYJIBTYPHOTO M COLIaJIbHOTO PiBHA,
HAJISKHOCTI 710 TMIEBHOI €THIYHOI T'PYIIH.

O. IloTeOHg BBakaB acONIaTHUBHICTHL OJHUM 13 OCHOBOIIOJIOKHHUX YHHHHUKIB
YTBOPEHHS HU3KU YABIEHb: «ACOLIATUBHICTh IMOJSATa€E B TOMY, LIO PI3HOPIIHI
COPUUHATTS HE 3HMIIYIOTh B3a€EMHO CBOIO CaMOCTIMHICTh, a 3aJIMIIAIOYHUCH cami
coboro, 3nmBaroThess B oxHe miute» (IToreOns, 1976:136). Crhuparounch Ha

nociimkenHss B. ¢pon I'ymOonbara, HaykoBelb BiJ3HAUWB, 10 (QOpPMYBaHHA W



CIIOCOOM BHUpPaKEHHS acollialliii MOTUBYIOThCS HAJICXKHICTIO 1HMBIAyyMa JI0 TIEBHOT'O
ETHOKYJIBTYPHOT'O 00’ €THAHHSA Ta JI0 JIIOJCTBA B LIIOMY. AKYMYJIIOIOUHU JIOCBIJ CBOTO
HapoJy, MOBEIb MPOITyCKae Horo 4epe3 npu3my cyd’extuBizmy (Tam ke, c. 195).
Tomy ¥ Oyab-sSKMil acoIlaTUBHUN MPOIEC MA€ CyO’ €KTUBHUM XapakTep, B OCHOBI
SIKOT0 JICKUTH 00’ exTHBHA mikicHicTh (Tam ke, c. 143).

Acoriariii B Mexax acoIllaTUBHO-3MICTOBOT'O TIOJISI PO3MOAUISIOTHCS 32 IEBHUMH
HampsiMamMu, YTBOPIOIOYM Mapajesi. AcoliaTUBHI mapajeiai — 1€ CBO€EPiIHI
3aKOHOMIpH1 3B’SI3KH, KOTPl BUHUKAIOTH y TPOIECI MHCIICHHS, B PE3YJIbTATI SKHUX
MosiBa OJIHOTO €JIEMEHTa B MEBHMX YMOBAaX BUKIIMKAae o0pa3 1HILIOrO, MOB’S3aHOTO 3
HUM. TOOTO 1€ 3B’SI3KM MK OKPEMHMH SIBUIIAMH, (DaKTaMH YU MpeIMeTaMu, KOTpi
BIJIOOpaXEHI Yy  CBIAOMOCTI  Ta  3aKpilUIeHI Yy  JIIOJACBKIM  mam’sTi.
dopmyBaHHS acoIiariii € CKJIaJHUM IMPOIECOM, SKH mepeadadae 3B’SI30K MiXK
OKpEMHMH JYMKaMH, YSBIICHHAMH, MOYYTTAMH. A TOMYy Oyab-siKe CIIOBO, CKa3aHe,
npouutaHe abo mouyre Qopmye mneBHUN o00pa3 Ta MNPU3BOAUTH JI0 TIEBHUX
acoliaTuBHUX 3B’s3KiB. [IpoBojsiun acoriiaiii, JIOJMHA BUSIBISE CBOE OayeHHS
JIACHOCTI Kpi3b MNPU3MY 1HAMBIAYaldbHOI acOI[IaTUBHOI KapTUHHU CBITY, IO
bopMyeThCsl B TepioJl ii CTAaHOBJEHHS B IMEBHOMY COLIAJLHOMY, KYJIbTYPHOMY,
MEHTaJIbHOMY Ta JIIHTBICTUYHOMY MPOCTOPI, 10 3aKapOOBYETHCS Y 1i MiICBIIOMOCTI.

[likaBoro OIMOJSPHOIO TMAPOI0 € aCOIllaTUBHA Mapajeib «IH0UHA / KOMaxay.
CBiT KOMax y HapoAHOMY MOBJICHHI 3HAWIIIOB CBOE BIMOOpaKeHHS B
eTHo(paseosoriamax, JereHjax, BipyBaHHSX, MPUKMeETaxX Ta nepekazax. [IpuxnaniB
13 KOMaxamMu 3HaXOJMMO HE 0araro, «OUIBIIICTH 13 SKUX SBISIOTH CO00I0 APiOHI
yJIaMKHA 3arajlbHOAPIMChKUX KOCMOTOHIYHMX TMOIVBIAIB», 110 HAOyJdW IMi3HIIIe
XPUCTUSHCHKO-anokpudiunoro 3adbapsienns (bynames, 1992: 394).

Cepen KOoMax BHOKPEMIIIOEMO AacoIllaTHBHI Mapajeli JjaroduHa <> 00coa,
JIIOOUHA <> KOMAP, TH0OUHA <> MYpaxa (Mypawika), 1oouHa <> capania (capaua).

Jwouna < 00xcona. baxona sk Komaxa y HapoJJHOMY MOBJIEHHI € CUMBOJIOM
JTYIIEBHOT YHCTOTH — IOOOXKHOCTI W CBSITOCTI. li 3maBHa BBaxkamu «BOXOIO
NTalKow», «boxkow MymiKow», TOMY 3HHUIIYBAaTH ii, 332 HAPOJHUMH TOBIP IMH,

BeNUKUI Trpix. BoHa ocBsiuye cBilf Mel, 110 € 0OOB’SI3KOBUM aTpUOYTOM HapOIHHUX



oOpsiIiB, HANIPUKIIAJ, Y PI3ABSIHIA KYTi, @ TaAKOX y PUTyall MOXOPOHY YU MTOMHHOK
(momaroTh Men y KoauBo). Tomy H OKOJSAPCTBO B HApOAl BBAXKAIOCS CBITUM
3aHATTSAM, TIACIKy — CBATUM MiCIIEM, a TaClYHUKA — B0 JTI0IMHOI0. Y HAPOJTHOMY
MOBJICHHI CIIOCTEPIraeMoO IMAaHOOJUBE CTaBJIEHHS J0 KOMaxw, TOMY il i Ha3WBalOTh
«CBSITOIO» 1 HIKOJM HE KaXKyTh, IO BOHA «300X71a», a JUIIE — «nomepaa» (K Mmpo
moanHy) (CIIOBHHUK CHMBOJIIB).

brxona € Takoxx cuMBosioM Benukoi boruHi; nepiionoyarky cBiTy, 6e3cMepTs;
YUCTOTH JYIII, TBOPUOI MisUIBHOCTI, BEPXOBHOI BJIAJH; TPAIIBOBUTOCTI, HEBTOMHOCTI;
y CJOB’SIH-I3WYHUKIB — CHUMBOJI KOXaHHS;, Yy XPUCTHUAHCHKIA Tpaaullii — CHUMBOJ
CTapaHHOCTI, KPACHOMOBCTBA, CBSITOCTi, HEMOPOYHOCTI, MOPSAKY, OEpeKIUBOCTI
(Tam xe).

B ykpaiHcbkux Komsnkax OMKoIM — BaXJIMBUK eneMeHT CBITOBOTO JAepena.
ToOTO BOHM BBaKaJUCh OJIHMMHU 13 3aunHaTeliB BeecBiTy. B ykpaiHchkiil iTepaTypi
O/KoJIa — CHMBOJ TPaIlbOBUTOCTI, Joctarky. Hampukmnan, y 6Gaii I'. CxkoBoponu
«bmxoma i mepmeHb» 0/K0NIa CTajla CHMBOJIOM CaMOIIOKEPTBH, BITHOTO HECITOKOIO
sapaau iHmmx (Tam »ke). 3a HapoJHMMH BipyBaHHSIMH oOepiradaMu «boowcux
nmauiox» («boowcux myx») BBakaroTbes cBiATi 3ocuM 1 CaBa. Tomy i3 Hi€r0 KOMaxor
noB’si3aHo Oarato mpukMeTr. Hanpuknan, y nens Cesitoro 3ocuma-bmxonsipa (7 / 30
KBITHS1) BUCTaBJSUIM BYJMKH Ha OJDKIIBHUKY 1 MPOCUIH «O0XHCONUHO20 O02a», adu
0JpKOJIa 377iTajga 40 MOps 1 MpUHECIa 30JI0T1 K041 BiJl JOBrOXKIAHOTO JIiTa. A B JICHb
CaBu (7 BepecHst / 10 OBTHSI) MACIYHMKU XOBAJIM BYJIMKH HAa 3UMY 1 3MYIITyBaJld
MOJIUTUCS [iTeH, 00 iXHS MONUTBA «HalyeoOHiwa» borosi: «/lai, Booce, wob
00JCIIKU BOOUNUCS, Med HOCUIU | He emupaauy». BIKOIWHY OTPpYTy M MPOIOJIC
CIIOB’SSHM IMUPOKO BUKOPUCTOBYBAJIM B HapoaHid wmemuimHi (XKaitBopoHOK,
2006: 31).

[ls xoMaxa BUCTyMae CUMBOJIOM MPAIlbOBUTOCTI, TOMY 1 KaXyTh: «byob poboua
K 60acona». TlocTiitHe acolitoBaHHS MeAy 3 0J1KO0JIOK HApOJ MEPEHOCUTh Ha 100pYy
JIOJIUHY, SIKa HE MUCJIMTBH CBOTO XKUTTA 0e3 mpatli (0obpuii 4onosix 6e3 pobomu, wjo
00oicona 6e3 medy). TicHI 3B’SI3KU JIFOJUHU Ta KOMaxu CHOHYKAJIM JI0 BUHUKHEHHS

MIPUCIIB 1B: 602/CONIa HA KPACHUL YBIM 1emumsp; 000py 1H00UH) 60IHCONA HE KYCAE.



VY HapogHOMY MOBJIEHHI, 30KkpeMa Ha BykoBHHI, 3HAXOIMMO [IaJIEKTHY Ha3BY
i€l KOMaxu pabiyHuya, MO TO3HAYa€ OJKONMY-KpajiiKy, Hanpukian: YV eyaux
sanumina pabiynuya i noxpana meo (I'yiisaniok, 2005: 448).

Crnocrepiraroun 3a MOBEAIHKOIO I1€1 KOMaxXH, BU3HAYAIOTh IOTOTY, TIOP.: PAHHIl
sunim 00dcin — eapHa O6yoe ecHa; 6OMCONU CUOSMb HA CMIHKAX 8YIuKa — 0Oyoe
senuxa cnexa (Ilassk, 1989: 384); sx pix cyxuil — Kynyii GONCIIKY, a KOIU MOKPUL —
kopieky (30ipka ykpaiHChKHX MpHKa30k Ta mpuciis’is, 2002: 45).

Jwouna < komap. Xutrts monuHA BiIOYBA€ThCS Yy TICHOMY 3B’SI3KYy 3
HABKOJIUIIIHIM CBITOM, JI¢ il OTOUYIOTh HE JIMIIE MO3UTHUBHI TBAPUHM, KOMaxH, ajie U
Ti, SIKI CTBOPIOIOTh NEBHI mpobsemu uig Hel. [lo Takux KomMax BIAHOCMMO KOMapiB,
SAKUX 32 HAPOJHUM TOBIp’SIM BBa)KalOTh BUTBOPOM JMSIBOJIA, @ TOMY KaXKYTh: «Hopm
0ae komapi, a boe — oeconv» (KaitBoponok, 2006: 303).

OOpa3He  HapogHE  MOBJIEHHS  TMOPOJAMJIO  CTiiike  (paszeosoriyxe
CJIOBOCTIOJIYUCHHSI 3a0yuumu Komapa, Ha TO3HAYEHHS BramyBaTH TOJIOZ, TOIBIIH.
KomMap cuMBOJII3y€e MI3EPHICTh (3 KomMapa pobasims CIOHA, HIXMO He 4)8 K KOoMap
yxHys), CIAOKICTh (8iH [ 3a Komapa cuiu He Mac), YillIuBICTh (Komap i yapesi Ha HOCI
2pae; Komap K 80poH: de cside, mam i kuoe€). BiioMoro € Tako HapoaHa MICHS Mpo
komapuka. Tak, €. OHalbKUI CTBEP/KYE, IO MICHIO IO CKJIAJCHO K CaTUPYy Ha
ko3aka Onekcy Po3yma, sikuii OJpy>KHBCS 3 POCIMCBHKOIO IapHUIlel0 €IM3aBETOO 1
ctaB PO3yMOBCBHKHM, 1110 CIIPUYUHUIIO 10 BIAHOBJICHHS YKPAiHCHKOTO T€ThMAHCTBA B
oco01 Horo Opara Kupuna. Asne napuiis nomepia, 1 Ha i micue npuiinuia Karepuna
I, — «/le e3snacs wypa-6yps, eéona sic moeo komapuxa 3 0yoa 30yara» (Tam xe).

Crnocrepiraroud 3a TMOBEIIHKOI KOMaxH, BHU3HAYaIOTh MOTOAY: KoMapi ma
MOWIKU CMOBNOM — HA 2apHy No2ody; komapi akmugui — neped oowem (Ilazsk,
1989: 384). Takox B eTHO(pa3eONOri3mMax BiI0OpPaKEHO MPUPOIAHI OCOOIHUBOCTI i€l
KOMaXu y 0eHb OVUWKA, A 8HOYI KYCarombv KOMApi; 6 0eHb 8i0 CNeKU XO08AEMbCsl, d
8seuepi — 8i0 KoMapie; xcams y 0eHb OYUIHO, A BHOYL KYCAIOMbCS KOMAPL; X0Y MOPO3
i npunikae, 3ame xomapis nemae (ITazsx, 1989: 68, 75, 102; 30ipka ykpaiHChKHX
npuka3ok Ta npuciiB’iB, 2002: 218); kycaromv xomapi — mo 0o nopu; i Komap

kycatomo minvku 0o nopu (ITazsk, 1989: 228).



Y HapoIHOMY MOBJICHHI 3HaXOJIWMO JiaJIeKTHI Ha3BH IIi€] KOMaxu, HAITPUKIIA],
Ha bykoBHHI KOMapa Ha3MBaIOTh yunyaps. bepe nanuoxi, 60 seuip yuryapi Oyxcu
kycarom (I'yiiBaniok, 2005: 625).

Haponne BipyBaHHs 6arare i Ha MPUKMETH 1100 KOMaxu: Oazamo Komapie —
ypodrcal Ha 200U, A MOWKU — HA 2pubu;, bazamo xomapie — bazamo 52i0, bazamo
mowru — 6azamo epubie (Iazsx, 1989: 384). A BuCHIB Koiu 3 ’5167110MbCsi KOMAPI,
nopa cismu scumo (Tam xke) — MIIKPECTIoe 0COOIMBOCTI IPUPOTHOTO IIHUKITY.

JIwouna — mypaxa (mypawka). Mypailika BUCTYIIa€ B HapOAHOMY BipyBaHHI
CHMBOJIOM TIPaIlbOBUTOCTI. BOHA BBa)Ka€eThCsl HEUIKIJIMBOIO, Uepe3 Iie ii Tpix youBa-
TU. PO3pi3HAIOTH Mypamok 4epBOoHMX 1 4YopHHX. lleprr 3ByThCs «aiB4YauuMu» i
KyCaloTh HIOMTO TIIBKHM JIBYAT;, a 1HII «XJIOM SYUMHU» M KyCalOTh HIOMTO TIIBKH
XJIOMIiB. Ko 3pyilHyBaTH MypallHHUK, TO Oy[e CHIIbHUN BiTep. A Ha TOMY MicCIi,
ne OyB MypalllHMK, HE MOXKHa 3BOJMTH ocelil, 60 XBopoba 1 CMEpTHICTH Oyje,
BOJIHOYAC capai 1 CKOTapHI MOKHa OyayBartu, Tojl Oyae npuOyTok ckoruHu. Komwm
moOauuIl yrepiie HaBeCHI Mypallok, 100pe HaOpaTH iX y IpUTropIily i MoTepTu cede
Mo O0JIMYYI0, TO/1 HE MOTPAIHUII 3 BOJAMHU y KoY. JiTH, TOOAYMBIIM MypaIIHHUK,
YCTPOMIISIFOTh Y HBOTO TMAaJM4YKH, 3MOYEHI CIMHOI, MpUMOBISOUN: «Komawka,
komawka! Ha mobi meoxy, a meni oatl cupisuuxy (keacy)». BuitHsaTa 3 MypalHuka
najguyka OepeTbCsi MYpAIlIMHOI KHUCJIOTOK, Ky JITH OONM3YI0Th. Takok SKIIO
Mypalky poOJsTh BENIUKI MYypallHUKH, TO B3UMKY Tpeba ueKaTu CUIbHUX MOPO3iB.
[lux KOoMax aKTHBHO CENITHW BUKOPHCTOBYIOTh y HApOJHIM MEIWIIMHI, HAPHUKIA],
BapsATh MYpPAIIOK B OKPOIMi, MOTIM LIUM BIABApOM MapsATHCS BiJl JIOMOTH, a TaKOX
napsTh BosiaM xBopi 1mwmi (Bymames, 1992: 398-399).

3a HApOAHUMM TPUKMETAMH, SKIIO MYPAWKU HOCRIWAIOMb )  2HI304,
X08AIOMbCL — HA 00W, 2pO3y, 8imep; 8eNUKi MYPAUWHUKY 80CEHU — HA XOJIOOHY 3UMY
(Ma3zsk, 1989: 384). A mosiBa B XaTi YOPHUX MYpAIIOK, 3a TOBIp’sIM, — IO CMEPTI,
KOpPUYHEBUX — Ha IACTSI.

VY HapogHOMY MOBJICHHI MOAUOYEMO J1aJIEKTHI Ha3BH I1i€1 KOMaxXu, HAMPHUKJIIA,

Ha BykoBuHI Mypaxy (Mypalllky) Ha3uBalOTh Mypasenv, myxapuya. A dce Oinuul Hu



oyoy knacmu mopbuny c xaibom Ha medxcy, 60 nonizym myxapuyi (I'yiiBaHIOK,
2005: 300, 301).

JItoouna < capanua (capana). Capana (capaHda) 3/1aBHa BBa)kajlacsi «Kaporo
Boxoro», 00 HAIBOTH capaHu He pa3 3HMIyBaiu mnociBu (JKariBopoHok, 2006: 522).
VY HapoIHHMX BipyBaHHSIX € JIeT€HJa, 1110 HIOU y capaHW Ha KpWjaX € Haluc, 1opazy
HOBUH, MPO Te, 3a AKI caMe I'PiXH JIOACHKI IIOro pa3y mociano ['ocromoM capany.
Sk xapa boxka, capaHa >XOOHUMH 3ac00aMU HE MOYKe OyTH BUHHMILICHA; HABIIAKH, YAM
OuIbIlle BOMBATH Ii 1 THATH, TUM OLIBIIE 3aBAACTH BOHA IIKOAU. A 3BUILHUTHUCS BIJ
capaHu MOxHa TiTbku MonuTBoro (Bymares, 1992: 400).

AcorriaTuBHI 3B’ S3KA KOMax¥ Ta JIIOJAWHYU CIIPUYHHIIIA J0 TIOSBH MPUTIOBIIKA Y
HapOJIHOMY MOBJICHHI: «T0 — uyucma capama, w0 OOHUM KiHYeM icmb, a Opyeum
euoumopy abo me: «Cuoumo 5K Kyps, a ousumscs 5K capaua» (TodTo CUIUTh THUXO, a
norisigae 3axinanao) (XKaiiBoponok, 2006: 522). Y MoBiieHHI OYKOBHHIIIB HAAHOYEMO
Ha TPOKJIATTS 3 CHMBOJIKOIO IIi€i KOMaxu, Hampukian, «Aei Ha mebe, capamo
Heuucma!»

Pazom 3 TEM 1eli oOpa3 yocoOiroe pyMHIBHY, HEHaXEPJIWBY CHIIY, IO
3aCBIYEHO B XYJOXKHIX TEKCTaxX, HAMPUKIIAA: «leyMeHs, 08a nonu, 08a OsiKU, CiMcom
MOHAWIOK — YINA Capana cuoums Ha CeNAHCOLKIU wiui, 00bupae ma oOKpadae Haui
Kuweni», «Oye npuxooumuvcst X08amucsb 00 NPOKIAMOI capanu 3 ceamum xaioom! —
3a0pibomas [lopox» abo «3i ecix Ookis, naue capana, cynyau [pammuctu]» (CYM,
T.9, 1978:58). OOpa3 KOMaxu CIPUYMHHMB JIO YTBOPEHHsS HaWMEHYBaHHS niuud
capamua; nepenimia capaua.

Yacto y MOBIIEHH1 BUKOPUCTOBYETHCS JIEKCEMA capanya Ha O3HAYCHHS BEJIMKOL
KUTBKOCTI JIFOJICH K YOCOOJICHHSI 3a)KEpJIMBO1 Ta PYHHIBHOI CwiH, Top.: «1o [nanu
THonvewki] Oyna 30a6na, we 3a cembMAHWUHU, 20J100HA HEHAXCEPAUBA CApawa,
kompa Hanemina 3 [lonvwi Ha 8inbHi cmenu poskiwnoi Yxpainu... 2Kepmu, mpowumu
— 00Ha 6 nei 30aena oymka...» (Ilanac Mupawmii) (Tam xe).

BucHoBkH.

Baromoro yacTkoro HallOHaAbHOI KYJAbTYpPH, IO TAaK YW 1HAKIIE BIJOMBAE

€THOKYJBTYPHI YSBIICHHS, IEPE)KUBAHHS, CBITOCIPUUHSTTS € (Ppa3eosIoriuHi OJUHUII



HapOJHOTO0 MOBJICHHS. 3a iX JOMOMOrow (opMYyeThCcsi 00pa3 peaibHOrO YU YSIBHOTO
CBITY, IKUM Horo 6aunth HoCcii. CriocTepeskeHHs Hall (hpa3eoorYHUMU OJIMHUIISIMH,
MOPOPKEHUMH HApPOJHUM MOBJICHHSM, CIIOHYKA€ JOCTITHHUKIB IO IMi3HAHHS BJIacHE
MOBHUX TPOIIECIB, a TAKOXK JA€ 3MOTY PO3KPHUTH CTajl MOBHI OJIMHUIIL, 3MICT SIKUX 3
IUTMHOM Yacy CTEPCH.

TicHUIl KOHTaKT JIOAWHUA 3 HABKOJMIIHIM CEPEOBUIIEM, 3 TBapHHAMH,
nTaxaMu, KOMaxaMd TOIIO CIIOHYKAa€ 10 TPOBEACHHS aCOIlaTMBHHUX Mapajesell Ta
3’SICYBaHHS 1X POJIl Yy KHUTTI. Y OINOJNSpHIN Tapi r00uHa / Komaxa BUOKPEMITFOEMO
aCoIllaTUBHI Tapajell. JoouHa <> 00HCoNa, TOOUHA <> KOMAp, AH0OUHA <> MYpPaxd
(Mypawka), 100una <> capanya (capana) Touo.

Otxe, TBOpeHHA €THO(DPA3€0JIO0ri3MiB 31€OUTBIIOTO BIIOYBAETHCS Ha OCHOBI
MeTa(pOPHUUHOTO OCMUCIICHHS peallii Ta KOMIIOHEHTIB MOBHUX OJMHMHIIb, IO CIIPUSIE

CTBOPEHHIO 00pa3HOi KapTUHU CBITY, BUCTYIA€ CBOEPIAHUM KIIIOUEM JO Mi3HAHHS

......
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